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En el presente documento constan los datos obrantes en la base central de datos de las personas inscritas en los
Registros Civiles, dependiente de la SECRETARIA DE ESTADO DE JUSTICIA, Ministerio de la Presidencia, Justicia
y Relaciones con las Cortes. Este documento contiene la reproduccion integra del asiento correspondiente obrante en

Tomo 00026 pagina 168 delaSeccion 12 de este Registro Civil.
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MINISTERE D'ETAT MODELE Ne 3157023
CHARGE DE LA DEFENSE NATIONALE

DIRECTION ]
DES ANNEXE a I. M. 2397/SEFAG/CAB/EMP du 3 février 1950

PERSONNELS MILITAIRES
DE L'ARMEE DE TERRE

DEMANDE

d'attribution de grade d’assimilation, de validation des services et cam-

SECTION « RESISTANCE »

pagnes et homologation de blessures de guerre, présentée par un déporté
ou interné de la Résistance (!)

présentée par le déporté ou Rinters€ lui-méme (1)

présentée au nom du déporté ou de I'interné décédé ou disparu (1)

=~ - PERBEL H T Aribomier.

Madame

Adresse "?M%&/@/[/UMJMQ G2 mﬂ%;ﬂ/tjﬁéé;oc?

en qualité de (2) ... SRS W el LY

AVIS IMPORTANT

Le demandeur est tenu de répondre aussi exactement que possible aux questions posées dans les différents para-
graphes du questionnaire qui le concernent et de joindre les piéces justificatives qui y sont respectivement indiquées.
Les demandes incomplétes ou insuffisamment précises pour pouvoir &tre examinées seront retournées pour étre
complétées.

Les personnes qui ont fait I’objet d’une homologation au titre F. F. C., F. F. I, ou R. . F., qu'il s’agisse d'une
homologation d’un grade d’assimilation d’officier ou de sous-officier, ou d’une homologation de services accomplis
dans les F.F. C,, F.F. I, ou la R. L F. avec la qualité F. F. I. ou la mention «2¢ classe » ne doivent remplir cet
imprimé qu'en vue de :

a. La validation de leurs services et campagnes ;

b. L’homologation éventuelle de blessures de guerre.

HT.1364

(1) Rayer les mentions inutiles.
(2) Conjoint, descendant, ascendant, frére, seeur, etc.



RENSEIGNEMENTS D’ETAT CIVIL CONCERNANT LE DEPORTE OU L’INTERNE

NoM (Madame, i Monsieur) 1] : .47 A /l ;Ziﬁ// 74 .....................................................................
Prénoms : ........4 T, ﬂi’é{() i R O
Pseudonymes : ...

Date et lien de nmssance .//j .’7‘"‘“/@‘ //7&5—_. = a/"fé{} L= 5/7‘7 ‘55&
Nationalité : :
) /é(ﬂ?/f%}_ X .:f‘]‘—_.,-.é‘.}zrhyf éV ;—ﬁﬂ

Adresse actuelle de l’mh‘l‘é&‘ "ZMC. -.C‘/{t %‘}W?)Z LA

ou de I'ayant cause : SR RML NITRAIY IS T | e L IRTLLTY o L1 e .
Profession ,,{ué,émldez—ﬁz‘ﬁ}#/ﬁ e A N

Bureau de recrutement : .ococcooiieeeeiecieccesiiineeinese. C1ASSE 2 i, et 1 de recrutement :

GRADES SUCCESSIFS CAETEVERIE i e MZI:E 2
1 (4
au cours de la période 1940-1945. | RESERVE () : oo SERVICE.
SITUATION MILITAIRE ACTUELLE : ACTIVE ou RESERVE (). — GRADE : oo
DATES

Résumé succinct de 1'activité professionnelle ou de P'activité
militaire du 10 juin 1940 a la date d’arrestation :

1. — DUREE DES SERVICES EFFECTUES DANS LA RESISTANCE :

7:.«,( Aol 494 ¢ . \2?7%%/- /94T

(1) Rayer les mentions inutiles,
(2) Indiquer la date de prise de rang dans le grade.



[I. — COMPTE RENDU DE L’ACTIVITE ET IMPORTANCE DE L’ACTION : (Indications détailiées et précises.)

aire ressortir la continui es services compte tenu de activité professionnelle.
F tir la continuité d pte t de P'activité prof ile

Indiquer les responsabilités et les commandements assumés, les principales missions et opérations auxquelles vous
avez participé, les actes qualifiés de résistance accomplis au sens de 'article 2 du décret n® 49-427 du 25 mars 1949,

Joindre tous attestations, documents ou copies certifiées conformes susceptibles de permettre la reconnais-
sance des services et, en particulier, copie des artestations ou certificats d'appartenance déliveés par le
Ministére d"Etat chargé de la Défense Narionale ou les Généraux commandant les Régions.

‘ Lottt/ 940, oot 26 Jtbllof LM ... |
Va brlZpn e /’éo"’_._"_ Fokle anliiade. cunde. Qaé'/f@lc? c,zé/q’gdn" o

agin @ fo! e 721 Sezn YW e Cenalididlit=y
‘7&2 . rmz/a@ Ao yedeot el e/éaozaéf‘em&«/‘" =2 Z/wu/ /,wwb =

A I R, L T

Ii. — GRADE D’ASSIMILATION OBTENU :

N G A e it Mot & e N iy S A1 ST o p S ST os e M e
gl T T R e W W T 0 R e R R e L L P
aux fonctions de ...

aver:le prade Be i ittt e et vaees P20, N S (Joindre une copie de la notification d’homologation.)
Indiquer 'unité, le réseau, le mouvement, Veffectif, le secteur soumis 3 votre autorité : ...

IV. — ARRESTATION :

Indiguer lieu, date, [e f circonstances de votre arrestation, de votre internement o de votre déporta

272 E Jfuctled 71743, s c?/emﬂz..zt ..zz?: ........... s Loihitne
‘oS letrcarice. o Ao v/ Ao Kedd @

2. ea. /%mfﬂa/qiﬂ— :/ﬁ':‘fiﬁazf/v/-/ /,/4/« < ﬁ/-i&?ﬁzé%&ryu :
b EH /ﬂw ..... o 22-8-095. . ? : ;0

V. — DECORATIONS OBTENUES :

Références :
Citation 2 l'ordre : No de décision de .ot ane
Légion d’Honneur. ...... 2P AR . 0 B U o L
Médaille militaire........ décret du oo J.O. du ..
Médaille Résistance. ..... déeretd i s e o O e e e N



VL. — BLESSURES : (ne concerne que les Déportés). SE

A. Maladies assimilées a des blessures de guerre :

Indiquer ci-dessous les maladies pouvant étre assimilées a des blessures de guerre pour lesqueiles ’homologation
est demandée ;

; Joindre ohhgatouement copie certifié¢e du procés-verbal de la Commission de Réforme,

/ {m d /W f?“ WMJ)M P f2E 2 _ML- a/w ﬁ’%y%}(; %&ﬂﬂﬂe c,f./cfbrm,ék,fj
(fenic phesipie <l - i 4‘%""? /‘5&7@&?«_&. Acemadiams. iz o bana.
Cofennslstse . Selorzrse. ,,éuim.wz &:«jwu/#é_ Rtuicite  Tebnsla. m&aﬂm

B. Blessures de guerre :

Indiquer ci-dessous les blessures réelles pour lesquelles I'homologation est demandée ;

Joindre obligatoirement et pour chaque blessure :
Un rapport détaillé relatant les circonstances exactes de la blessure (date, lien, partie du corps touché, nature de la blessure,
conditions dans lesquelles elle a été infligée). La déclaration doit, sauf impossibilité, étre écrite de la main des intéressés
et certifiée sur 1’honneur;

Des attestations d’au moins deux témoins dignes de foi. (Si les attestations demandées ne peuvent dtre fournies, en mchquer
les raisons.)

Copie du procés-verbal de la Commission de Réforme ;

Toutes piéces justificatives, établissant d’une maniére suffisamment précise, 1'époque et la nature de la blessure,
son imputabilité.

Haudagl. it //%4/73

Signature de I'intéressé (1)

Bouked o

(1) Ou de T'ayant cause,

Détail des piéces jointes :

1 Awedtatin.. /‘/M/ja m"’&

2 a2l [Zone. (R
3 (WW&I&»&&%&
-
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Unlon degs Femmgs i .
' la la Famille BIARNITZ, le 77 Jtwtle 1904%

pour la Défanse @ a8 I
et la ILibSration de la Pairie

e -

Front Petrioticus des Jeunss
F?ﬁnﬁ. =2 iraurs
ot Partisans Prangais (FFI)

-

Milices Patriotiques

- " .
w e e 'e'e
» - - - L]

Je soussigné, PFernand VAGIUEZ, ex-secrétaire
%nt.ez-?w gienal du Frmm NA TTORAL ﬂo*zr le Sud-0uest
zone Nord) dieclare gqu2 la wonpmé

BERBED utsuic

est entrd en contagtravece la C,M,Ry du FRONT HATIORAL
(FIPP) en Jaweti. s, /7¢7 ot a travallld sous sa
direction fusqu'd ‘gon arrestation le g{/;‘u.l&t—. V3.

Il a 8%% ansuite déporté en Allemagne le
et rapatriéd lo -Har /9¥S

Ie ‘présent cortificat lut asv ddiievrsd vour servir
et valoir ee que dz droit, _ :

L'ex-feerftaire Interrdglonal du F,N,
pour le Sude-Ouesi (zone Hord),

merf%
wy Jickn

——



EG/MRK
MINISTERE REPUBLIQUE FRANGAISE
DES ANCIENS COMBATTANTS
ET VICTIMES DE GUERRE R
s Paris, le.... 19 F‘\l’l‘i&l‘19?3
DIRECTION DES STATUTS
ET DES SERYICES MEDICAUX —

Sous-Direction D E C l S I O N

des Statuts de Combattants

Victi d . . :
o g B portant attribution du titre..... dCDEPOR'mREISTm ......... Sy

Bureau des cartes (Loi n® 48-1251 du 6 aotit 1948), — {MM
de déportés et d'internés T XXX X KTk )

Le Ministre des Anciens Combattants et Victimes de Guerre décide d'attribuer le titre

a M onsieur BERBEL Antonie
néle . 18 Juillet 1905  , IRUN (Bspagne) m L

Période d’internement prise en compte : ... 26;“111.‘1943.“2417“?1“19“

Pour le Ministre,

Le Directeys aes Statuts ot
des Seryices Médicayx
P.O Lg Chef dy Bureag 'des
Cartes 4o Déporigs st
d'interngg

<

Xb 42



" MINISTERE DES ARMEES m! N U TE

ORCTERE R H T Modéle 315024 - tm)
(RRREEXTE TRUBFRISEAATSRALE. e
- CERT‘F'CAT DE VALIDAT|ON Référence |. M. n° 2397
DIRECTION . SEFAG/CAB/EMP
DES PERSONNELS WiLITAIRES  DES SERVICES, CAMPAGNES ET BLESSURES du 3-2-1950
DE L'ARMEE DE TERRE ; —_

—— DES DEPORTES ET INTERNES DE LA RESISTANCE

SECTION RESISTANCE

DECISION MINISTERIELLE N° 087/DIR
ne 65,000 mrERERRESK

NOM E B ﬁ 2 PRENOMS Antonio ...........
Neé te ..18.7.1905 a .JRUN. -Espagne=
Bureau de recrufement : ... GIASS€ . N M de recrutement

Déporté gmringeraerde la résistance (L.

Rapatrié oy iibee le LJ.,.,.._,.2.13’...5.,1.94;,..,........ TR K H R X
Le grade d'assimilation attribué a l'intéressé pour la période..dlinternement et de.....

en vue de la liquidation de ses droits est : déportation
ISOLE
SERVICE MILITAIRE ACTIF
Est comptée comme service militaire actif dans la zone de combat
et dans une unité combattante la période
du .b‘. & P 11 S5 B 3
au :
CAMPAGNE 1939-1945
Déporté résistant, ENFEE EIEIELGOL (1)

Déporté résistant du 286 'hl" llet 1943 au 22 mai 1945 ................................. e

SOt ...fo ans, ... 2o mois, 27 jours de campagne double.
Interné resistant du / / / / / au / / / / /

soit / / ans, / / maois, / / jours de campagne simple.
Blessures de guerre :

Déporté résistant assimilé a un blessé de guerre.

Considéeré comme blessé le / / / / /

Déporté résistant blessé de guerre (blessures reelles) :

Blessé // le . le , soit : // BLESSURE.

Destinataire (2) : Paris, le ? 5 'Jum 1973
— Monsieur Antonio BERBEL
rue du Lavoir Pour le Ministre et par délZgation

Bas Quartier
64700 HENDAYE
-— Ex- C. . BOCOA.AIM. étra-ngerSt

LAdrr:l '( eur Civil Hors Classe CALLEC

irecteur,

RT. 1867 - DPMAT. 68

(1) Rayer les mentions inutiles.
(2! Nom. prénoms et adresse compléte.



PIERRE ORDO QU

VILLA “ ARARTEAN ~

Rue cu || Novembre

HENDAYE (B..p)

TELEPHONE - 26.73.82

®

Hendays la 3 Mars 1966

Je soussigné, PIERRE ORDOQUI, excommandant du Bataillon Basque
au B me, Régiment Mixte Marocain Etranger, certifie sur L'honnsur les faits

_suivants 1

1°)=- Qu'sn 1940 étant & l'arsenal de Lannemezan comme travaillsur,

j'ai rencontré Messisurs BERBEL HITA Antonio et HUERTA
ECHEVERRIA Santiago, qui travaillaient @ 1l'arsenal.

2%)- Que nous avons célébré une réunion au mois de juillet 1940

pour voir d'établir quelque chose qui puisse aider la France, .
et que nous nous sommes mis d'accord pour le suivant : Msssisurs
BERBEL HITA Antonic et HUERTA EE!’EVERHI& Santiago uid&rm
d'aller & Hendaye, sn zone occupée et no:l. j'irai dans lss mon-
tagnes dams les Hautes Pyr-néaa, d'od ja me remettrait en con-
tact avsc eux afin de continuer la lutte m l-l w que
nous pourrions avoir. ¢ s
Nous avons §tabli le contaect, vars hﬁanﬂ”
avons commencé 1e trevail de résistsnce dans des conditions trés
difficiles, en facilitant le passage en Eepagne de patriotas et
en contactant des patriotes Frangais et des Anti-franquistes '
espagnols, pour constituer des groupes d'sppui et irrfmutiqn.

en vu d‘-utw actions plus importantes.

3%)-Que Messieurs BERBEL HITA lntonin at HUERTA ECHEVERRIA S-ltim

furent arr®tés le 26 Juillet 1943, par la Gestapo accusée de

- faits de résistance, comme formation de groupes &nﬁ—&lﬂd’lﬁg

distribution de propagande hostile et jinformations 3 1l'ennemi,
puis déportés en Allemagne des suites da leurs activitﬁ.

Je peux affirmer que pendant la période de temps ‘que ces mes-~
sieurs ont été en contact avec moi et aprés, pendant la départa-

tion, selon mes renseignements, ont tnﬁm d:lnarvﬁl un conduit

honorable, cela est prouvé de plus par: le fait qu'aucune arresta
tion ultérieure ne s'est produite 3 comiquanca de leurs arres-
tations,. . 3

En foi de quai je délivre la présente .ttastat:.on, pm.a: sanr.i.x et veloir ,

ce qus de droit.

v

Hendaye le 3 Mars 1966
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- %n:'. p A 4 ...a o beeve@®Serbe o€ : » g A "
.- _tisans Frangeis, aspéc
-r&kional de rechersh

'Ii 4% en prison.d BAYONNE« BORDEAUX

41 livrs de”sombrenx.

domicile % HENDAYE par un Officier de la Gestapo et plusieurs
autres venus de BORDEAUX, dans les circonstances suivantesg
Il avait contacté un nommé Pedro GARCIA DE - DIEGO, Membre d'un
Groupe de Saint Jean de LUZ, et, avait chargé son comarade de
Groupe HUERTA Echeverria SANTIAGO de remettre des appels in-
vitant les Ressortissants Espagnols & rejoindre la Résistance
Francaise et & soutenir son action.

Cet appel émanait de Mr Juan NEGRIN, ancien Président de la
République Espagnole, '

Pedro GARCIA remit un exemplaire & uhe femme Italienne qui
s'avéra appartenir au dispositif de dénonciation montée par
la Gestapo. Le policier POINSOT, avec le traftre GIRET, déji

évoqué dans 1'attestation de Mr Fernand VAZQUEZE 1D Mars 1953)

et ESNAL Jesn (28 Marxs 1953), e o

GIRET avait dénomecé gquelques chbrea*ﬁﬁ:afdupc-dc Biarrits,
Pedro GARCIA de DIEGO en liesison avec ce groupe avait été

pris en filature, L'attitude de la femme, la faiblesse de Pedro

GARCIA constituent lgs éléments de 1l'affaire, dont le princi-
pal responsable reste 1'ignoble individu GIRET,.pa - 3_la

soide'de laBrigage” L?Pliﬁitrfanti-?;xhgi;g‘??};_ sauguel

gingthJQ“1;‘8333,°6$§??F*§11 eon

N 2 LRl ol

g -

- hach-5

-

. rgé par.moa. z»tv!-n.r-:_ nter-
hercher st attre GIRE?, & Saint-Paule Lis

DAX, et sur 1la CO0TE Ba s échouérent malheureusement le

trafire ayent.gagné-la BONE-SUD, . - ' - 7 ° sy

ol i e 5 3

"=-COMPL

puis DEPORTE 3 BUCHEEWALD . . . .. .= v = . . =& .
'RAPATRIE] le 26/05/1945 . . I e
t A ' i SESER ‘

En foi de quoi mous délivrons la présemte pour faire et.
valoir ce que ‘de droit.” 4 ! ' :
b N 1o o AL 7 Lie "B APAREE,FYe"22 Saptembre 1967 -
G5 9K v ‘Le bigqdiddbeur Natiomal @ ©°
M., Mugnier _ v s

= Che
JE CERTIFIEE CONFORME Croix Uerre awec palme,
;w""~423“4?3 Rosette de la Résistance,
- Pgaa) Internd Résistant,
' Médaillé des Evadés,

-

=
8
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j
J e REGION MILITAIRE

| commission DEPARTEMENTALE de.s /7

Dupcm

Cose @ remplir par I'Autorité Militaire

91 VR 1852
MOLOGATION de GRADE F.F.

Certificat d’Appartenance

NOM ﬁf /6 L PRENOMS - ..

(en Capitales

PSEUDONYMES SUCGESSIFS :

lig le plus

DATE ET LIEU OF NAISSANGE . /8 = 7= {70 S5 <
ADRESSE ACTUELLE DE L'INWERESSE . /é(t ‘é[ f
{ou d-rniirn adresse connue. Pour les ayani-galiges, I'adresse est & indiguer pege 5)

PROFESSION | & Pllegat - [ teeuca

TITRES UNIVERSITAIRES

Pnnslnanhp{ '

ECOLES MILITAIRES ¢ S G
GRADEu lwdunisar [ N
NGV Lt \ e
DERNIER GRADE‘; : T radgpul ou ’
: RESERVE-. o "o T L SERVICE S

ETAT SUCCINCT DES OCCUPATIONS LEGALES

Pour les CIV!LS indiquer les domiciles, adresses professionnelles, employetrs successifs.
Pour les M{LIIMRES donner les diﬂérentes aftaglations, nominations, fonctions, Pour |les prisqaniers

_J)«;uq. _#qd_"q;/g._-.

¥

s | i Drﬁ\ A jherere l'.
. eleda - Aty s Mo S ENTRFE T NI -
ﬁ%»roadxn Hm 4 mwﬂ cutd-tsy _AB__[-_EC--‘i 5,.. 4 SON - PY
N B L";;‘.;_, e % Ls,i I . LIL" 3 YLOU r \ 1 " o TSRS
: AT 1
/ O PAEY y =
e THE : N e R e e 1;- _
. ——
Remplir ensuvite les PAGES 2 et 3, et pour les POSTHUMES et DEPORTES les pages 5 et 6. JOINDRE toufes les AWPONS 5
(ou copies certifiées conformes) en vofre possession, mais remplis de toute facon le Questionnaire. T R
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L

Meerschaum

Fam.-Name:

Vorname
Geb. am: 10a a2 in: ..
Stand: . 'I!‘h e Kmder

Héfilings-PersonaI-Earie s

Berdel
lltmio... e

A Uberstellt
..an KL.

[ & 1 1 R

...an KL.

Wohnnrt W.Bmmn-wn

Strasse: ..

Maison Churioenia

s KL.

Religion: Pala . Staatsang.: Bpmim Sae Nt SR | TR T

Wohnort d. Angchnngin WI
| (Y aye,

_Dolores
el L " WeODs .
Eingewiesen am: .
durch: H-Dg& Pﬂl’iﬂ
in KL.: . Suchenwald .
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MG/PS/G/16
. MILITARY GOVERNMENT OF GERMANY

VERFUGUNGSBEFEHL FUR EINEN GEFANGENEN
ORDER FOR DISPOSAL OF INMATES

An den Lei vuald 4 o
Tbe Oﬁcsr in Cba.rge qf (?;:;‘d:; ]‘E:::;

Am 6 th Tage des may 194 5 wurde

On this day of the

die Strafsache des Berbel, Antinio »

care of (Nlm; A;l.:id:; 22:,““)'

Nummer _ . 43610 der/die sich in Threr Gewahrsame befindet. iiberpriift durch ecinen
number now in your custody war reviewed by a

Ausschuss bestenhend aus :
Commiltee consirling of :

atisey hias ) (Rang) (Org)

(Rank) (Org)

er Ausschuss hat entschieden und angeordnet, dass Gefangener (c)
It is the finding and order of this Commillec thal the said inmale

Bsrbel, Antinio hiermit
ame des/der Gefangeoen
(N iisad of Tamile) i walt 4o

a. zu entlassen ist

released fortbwilk
oocioxkiaht xeoxchehalten s imc e Strafanstalt
Sekined vk X penal inalitution
exxioockixft eoxheh dtenxixecine Kriegsgefangenenlager
delined wkx PO, Annexe

Nichtzutreffendes ist durchzustreichen
Delete those mol applicable by sriking oul

e of
W : a

Verteilung:  Lagerkommandant (1)
Distribution :  Camp Commandant

AR, NP, LErssvag. — &-45/00 M /77390




MG/PS/G /14
MILITARY GOVERNMENT OF GERMANY

FRAGEBOGEN FUR INSASSEN DER KONZENTRATIONSLAGER
CONCENTRATION CAMP INMATES QUESTIONNAIRE

Buchenwald April 20, 1945
Name des Konzentrationslagers Datum
Name of Concentration Camp Date

.............. Buchenwald~ Weimar W

Ort
Location
Nam dg J{p .. .BEBRBEL Antonio
Name of Inmate Zuname Vornamen
Last First Initial
Giekhilacht M. Geburtsdatum 901 18, 1995
Sex Date of Birth
Staatsangehdrigkeit Spanish Glaubensbekenntnis ... Catholic
Nationality Religion
Wobioungsanechrife Maison "Churioennia', Hendaye ,§,3359°5’P31'93995) France
Home Address x
s Furniture-maker
cupation
Datum der Verhaftung July 28 3 1943 St Durch Wen Ge Btap o
Date of Arrest ! By whom
Ort der Verhaftung Henda‘ye 9 France

Place of Arrest

Grund for Verhafrung . Relations with the groups of.rsistance..and anti-Nazi. .
Reason for Arrest
propagamda

Anklage erhoben ... ... BBME. 88 _shove
Charges Made

Erkennendes Gericht N

Court Trying Case /
Namen der Richter /

"’aﬂm of Fudges

Urteil 2
Sentence oy

Wo in Haft gewesen und wie lange J?rison Bayonnes..l. month

Place of Detention Giving Dates Bordeaux (Fort HA): 6 months
Buchenwald: 15 months

Einzelheiten betreffend die Haft, m besonderen etwaige grausame Behandlung und Zeit derselben, Griinde hierfiir und die

Namen der Titer, falls bekannt :
Give particulars of confinement including any inhumane treatment with dates, reasons and names of perpetrators, if known :

Usual ill-treatment inflicted upon all camp inmates

Stellungen, die Sie wihrend der Haft hatten
Positions held during confinement :

=

Haben Sie jemals der NSDAP, deren Gliederungen, angeschlossenen Verbiinden oder betreuten Organisationen angehdrt ?
Hauve you ever belonged to the Naxi Party or any of its affiliated or subordinate organizations ? ¢

Falls ja, geben Sie die Organisationen, die Zeit der Mitgliedschaft und die von Thnen bekleideten Amter an :
If so, list Organizations, dates of membership and positions held :

Chare)




e

KL. BUCHENWALD (Ménner) /D N | Lﬂ‘?,‘s'l

BERBEL  Hita fnlonio

NAME Yorname
19. 8. 05 Jrun ol L3610
Geb.-Datum Geb.-Ort Hafl.-Nr.

Haftl. Pers.Karte . . . .

Mil.Gov. Quest. . . . . |14 8/ %
Dokumente
Order f.Disp. . . . . . m 0 R AL A ) RS

Effektenkarte . ., . . . .

Effektenverzeichnis . . . Todesmeldung . . . . . Inf. Karten:

Postkontr.-Karte . . . . Soz. Vers. Unteriagen . .

Schreibst.-Karte . . Zahnbehondlungskarte . Bemerkungen:

Revierkarte . . . . . .

Krankenblétter . . . . .

Umschlag-Nr.:

Arbeitskarte . . . . . .
Geldverw.-Karte . . .

.............................................

(2]
-
-
-
H&fl. Pers.Bogen. . . . [4{]  Korrespondenz . . . . .
]
[}/
]
1]

Nummernkarte . . . . .
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29

Geben Sie Thre Militardienstzeit unter Angabe der Organisationen, Daten und des Dienstranges an
List periods of military service giving organizations and dates as well as ranks held :

During Spanish civil war

Geben Sie Tatsachen an, die Thre etwaige Gegnerschaft gegen die Nationalsozialisten erkennen lassen, sowie diesbeziigliche

Titigkeiten : : b
List any facts indicating anti-Nazi attitude or activities :

B i The accusation speaks.for. itself. .

Geben Sie Thre Beschiiftigung durch Regierungs- und NSDAP Behérden einschliesslich die Art der Beschiiftigung und wie
Sie diese Anstellung erhalten haben :
List any employment by governmental or Naszi Party agencies, giving nature of duties ‘and method of appeintment :

.

Waren Sie vom Militirdienst zuriickgestellt ?

Were you deferred from military service ? /
Wann ? s Warum ?
When ? Why ?

Sind Sie jemals wegen einer strafbaren Handlung verurteilt worden ? ... ey S e e L
Were you ever convicted of any criminal offense ?
Falls ja, geben Sie hier in jedem einzelnen Fall Datum, Gericht, Urteil, die strafbare Handlung und das Datum der

Haftentlassung :
If so, give date, court, sentence, offense and date of release in each case : .

=

2

Wohin beabsichtigen Sie zu gehen, falls Sie aus der Haft entlassen werden ?
If released from detention, where do you intend to go?

Hendaye, France

Geben Sie die Namen und die Anschriften dreier vertrauenswiirdiger Personen an, die in dem Orte wohnen, wohin Sie gehen

wollen und die fiir Sie biirgen kénnen :
Give names and addresses; if known, of three reliable persons living in the locality where you intend to go, who can veuch for you :

Enrigque Gajate, Hendaye, France
Feriafndso Arnou, o o
Mie Julid, vve deé Francisce, Hendaye, France

fr S

e
Helease .

Entscheidung des Ausschusses .
Decision of the Board

Endgiiltige Verfligung betreffend den Lagerir

Final disposal of inmate
Gezeichnet q"- Vorsitzender des Ausschusses
Signed Presiding Officer of Board
Ist Lr AC -5 M 43
R‘;AE““ w‘mﬂ‘mg . M .
Rank Branch
Allen B. Michell Col. GSC
AUSSCHUSS
BOARD Name Rank Branch
T, *, Taracouzio Capt. AUS
Name Rank Branch
Loonurd %, Besaman Capts ' Inf. (CIC)
; Natne Rank . Branch
Cyrus ¥. Sturgis jr. lat It. A, C,
........ Nam i Rm.lk 0 Brmh

W 48510/sn375/1-45/250m/44-5







